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IJiSL za =solo in dom.

Izhain 10, in 25, dan vsakegn meseca, ter velja za celo leta 3 ghl, za pol leta 1 gld. 60 kr. — Posamoxzne

stevilke dobivajo se po 1 kr. -~ Na anonime dopise =0 ne ozira. — Rokopisi in na oceno pm\lunr. knjige se

ne vindajo Spisi in doplsi vaj se blagovolijo posillati (frankivanh) wrednistvu: narocnine, oznanila in

rekbumucije pa upravniitva: Reiserstrasse 8 v Maribora, — Za oznanila placuje se od navadne vrste, te se
enkrat natisne 156 kr.

Vsebina. Vabilo na naroébo. — Novo lete! — Kako naj slovenska mladina obhaja 40letni
spomin vladarstva Njil Velicanstva Franca Jo#efa 1. — Marka Fabija Kvintiljana
govorniski pouk. — Zulezo. — Knjizevaa poroéila. — Dopisi. — Razne stvari.
— Listnica, Inserati,

Vabilo na narocho za 1888. leto.

S pri¢ujote Stevilke nastopi ,,Pepotnik*' 9. leto svojega potovanja,

Kakor do sedaj bode tudi v prihodnje zvesto pomagal orati ledino
narodnega Solstva ter buditi in pospesevati narodno in stanovsko
zavest med slovenskim uéiteljstvom. Ob jednem bode gojil tudi mej-
sebojno bratovsko vzajemnost in vselej podpiral oni del nasega wuéi-
teljstva, Ki tezi po zdruzenju vseh slovenskih tovarisev v osredno
ucit. drustve, katero ima biti sredotocje nasega dusevnega gibanja.
.V slogi je moé!™ Kdor je tega prepriéanja, naj se oklene ,Popofnika*
ter z njim dela v prid navodnega Solstva in uéiteljstva njegovega!

Upame, da nam ostanejo nasi dosedanji prijatelji sotrudniki in na-
roéniki — zvesti podporniki tudi v novem letu ter da se njim pri-
drnzi Se mnogo novih blagih podpornikev,

Le tako nam bode mogoie nalogo svojo po vsem zvesto izvrsevati.

wPopotnik* izhaja 10. in 25. dan vsakega meseca in stoji
M za vse leto 3 gld., za pol leta 1 gld. 60 kr. “B

Naroc¢nina se predplacuje in se list na up nikomur ne bode
posiljal.

Prosimo toraj, da se vsak, kdor ,,Popotnik** Zeli nepretrgano prejemati,
vsaj do 5. februvarja oglasi ozirema narvoénine ponevi, kajti list se bode
zanaprej le v tolikih izvedih tiskal, kolikor se je narotnikov oglasilo.

Vse drngo je razvidno na éelun lista.

Veselo in plodonosno nove leto!

Urednistvo in upravniitvo.

Novo leto!

Novo leto, ki ja pred par dnevi nastopilo in katero je vse také slovesno
obhajalo, sicer ni-nase novo leto, — Nam uciteljem pritenja se novo leto
takrat, ko se vratajo lastavice v domovje svoje, tedaj, ko v zapustene Solske
izbe zopet pribaja mlade? nada, vesela in Ziva ko vselej,

pes- Danainej Stev, je pridjano Kazalo in naslovni list lanskega .Popotnika’ -2pg
1
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(e zunaj polje, log in travniki praznujejo in kadar se odradteni priprav-
linjo na dolgo, hudo zimo —, taas odpré se vrata Solskega poslopja in vinj
vsuje se polny miadih ljudij, vinj se zdaj pretaka nove Zzivljenje. V prej tako
tihotnih prostorih zdajei zavladala je Zivahnost, v njih kraljujeta sedaj veselost
in Zivost dan za dnevom dale¢ tja preko puste, dolgotrajne zime.

To je Solsko novo leto.

Pa ker tudi Vi veliki ljudjé, vi otetje in matere, obhajate novo leto, —
zato hote z Vami vred isto praznovati tudi $ola ter Vam izreii svoja najboljsa
in prisréna vostila. Le par trenutkov slusajte Sole glas, nikde Vam boljsega
Zeleti ne more, nego Solu.

Ona Zeli: ,Bog Vam ohrani najljubie, kar imate na tej zemlji,
telesno krepko ter duSevno ¢ilo in nepopadeno do konea dnijl

In drugega nié?

Ne, drugega nic!

Li ne veste, kaj Vam je najljubSe tu na svetu? — Ta Vam Zeli zdravja,
oni denarja in posvetnega blagi, zopel drugi ¢astnib sluzeb in dostojanstev; a
§ola %eli, da Vam Bog ohrani najvec¢ji zaklad — Vase otroke.

Povejte, ali bi za vse posvetno bogastvo, ¢ast in zdravje dali svojih otrok?
Se-li nahajajo kje starisi, katerim bi otroei ne bili nad vse najljubii? — In
ravno zatd, ker Vam roditeljem ni¢ drugegas na svetu ne more takd dragoeén
zaklad biti, nego Vam so otroei: uprav zato Vam i nobens druga Zelja ne more
biti také velika in imenitna, nego je ona, ki jo Vam izrazuje Sola. In Zelja
le-ta izvira prav iz sred! Tega ste luhko uverjeni! Vsaj so Vadi otroei tudi
otroci Sole, vsaj jih Sola pripomore dovesti na pravo pot — Zivljenja!

Dragi otetje in matere! Vam in Vadim otrokem nihée ni bolj odkrito-
sréen prijatelj, nego Sola. nego utitelj. Zaupajte ulitelju ter delujts soglasno %
njim! Co mu bodete zaupali, ter ga podpirali v njega poStenih namérah, —
potem se Vam sigurno izpolni najveija Zelja, ki jo gojite v svojem osréju:
Otroei Vasi ostali bodo évrsti na dubu in telesu tudi v tem novem letu!

A, Gradisnik.

Kako naj slovenska mladina obhaja 40letni spomin

vladarstva Njih Velicanstva Franca Jozefa 1.

Due 2. decembra t. |. bode minolo 40 let, odkar je Njih Velitanstvo, nad
presvitli cesar Frane JoZef vzel v svoje roke driavno krmilo v mogoéni in dragi
nam Avstriji. Kakor je obfe znano, se to paé ni zgodilo v ugodnih in prijetnih
okol3¢inah, temved v ¢asu jako burnem in nemirnem, v fasu, ko je povsod vse
kipelo in vrelo, v &asu, ko so nadi driavi pretile velike nevarnosti od znotraj
in od zvunaj. Pa nad presvitli cesar se vkljub svoji e neini miadosti, bil je
namreé takrat mladene¢ Se le v 18, letu svoje starosti, vseh teh nevarnosti ni
ustradil, temvel je zaupajod v bokjo pomoé in ps zanalajo: na znano udanost,
ljubezen in hrabrost svojih narodov mofato in neustrasljivo zasedel prestol slav-
nih svojih prednikov,
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Od tiste dobe se je nas presvitli vladar neprestano trudil. da se ohrani
starodavna moé, veljava in slava nase Avstrije in priznati moramo, da se mu
je to, vkljub mnogobrojnim in strahovitim sovraznikom, tudi za vsema posre-
tilo, “kajti se je Avstrija do danadnjega dné ohranila mogoina in slavna in za-
vzema gotovo jako odlitne mesto v Stevilu svetovnih velesil.

Zlasti pa se je nasa domovina pod slavnim vladarstvom presvitlega sedaj-
nega cesarja znotrajno skoraj popolnoma preuvstrojila; ter je v tem oziru tako
napredovala, kakor nikdar popred. Na§ ljubljeni viadar pa je bil vselej prvi in
najmogocnejsi pospesitelj vsega, kar se mu je zdelo, da bi zamoglo povzdigniti
veljavo, moi in slavo cele drave, pa tudi sreto in blaginjo njemu v vladarstve
izrotenih narodov,

Vsak, kdorkoli se ozre po &irni nasi domovini, bode moral priznati, da
so razni narodi, prebivajo¢i pod Zezlom slavne HabsburSke hise, da-si se raz-
likujejo po jeziku in Segah, v zadnjih desetletjih, vsak po svoje silno papredo-
vali in napredujejo 3e sedaj. In ¢e pratamo, kdo je bil tisti, ki je vstvaril
ugodna tla temu vsestranskemu papredku, tedaj moramo redi, da nihte drugi,
nego nas predragi sedujni vladar, on, ki je vselej vse svoje narode enako cenil,
ljubil in éastil, on, ki je torsj tudi vsem dal in dovolil sredstva, s pripomotjo
katerih se je bilo mogoée povzdigniti v splodni Ctlovedki omiki. Nja tloveko-
ljubno sree je bilo, katero je razne narcde v mjih razmovrstnih, obéekoristnih
in napredoih potetjih in dejanjih vedno podpiralo ter jim tako pripomcglo, da
so se v kratkih letih v vseh strokah ¢loveSkega uma tako visoko popeli.

Zato se pa tudi ni Cuditi, ako avstrijski narodi porabijo vsako ugodno
priliko, da ljubezen, zvestoba in udanost, katero gojé v svojih sreih do pre-
svitle vladarske hiSe, tudi otitno pokazejo. Taka prilika ponudila se je leta 1879,
ko je Njih Veli¢anstvo obhajalo svojo srebrno poroko, in taka ugodna prilika
ponuja e tudi letos, ko bode minulo 40 let, odkar nad presvitli, sedajni vladar
vodi driavno krmilo. Vsi avstrijski narodi se torsj Ze sedaj pripravijajo na to,
da bodo ta spomin kolikor mogote dostojno obhajali.

Njih Velicanstvo samo se je ratilo izraziti o tem, ter podati znamenit
migljaj, kako da Zeli, da se ta spomin obhaja, namre ne toliko s prirejevan-
jem dragocenih in veli¢astnih slovesnosti in hrupnih obhodov, pal pa z usta-
novljenjem dobrodejnih in ¢lovekoljubnih naprav, zavedov, vstanov itd.

Te prevzvitene besede Njih Velitanstva so paé zivi izraz Njih blagosti in
milosrénosti, in tiste prav otetovske ljubezni, od katere nam vsaki dan denada
novih dokazov; te preblage besede so dejunski izraz tiste milobe, ljubezni in
naklonjenosti do svojih podloznikov, katera tako rads in vsikdar pomaga pri
raznovrstnih ¢lovekoljubnih podetjih, katera je vselej pripravljena olajSati trp-
ljenje, bedo in nepricakovano nesreto narodov; le te preblaZene besede so
najtistejsi vir najplemenitnejsega oletovskega srea, tistega srea, ki tako gorete
bije za sreto narodov, tistega srea, ki ne osretuje le sedajne svoje otroke, am-
pak hote, da bodo te ljubezni delezni tudi %e pozni potomei.

Gotovo si bode tudi slovensko ljudstvo, katero je svojemu ljubljenemu
vladarju ¢ez vse zvesto in udano,*) po vseh svojih moleh prizadevalo, da do-

;‘)“Vsako nasprotno sumni¢enje in naj pride od koderkoli ni le po vsem izmiiljeno
in neresniéno, ampak tudi pray zlobno, Crednidtvo,
1
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stojno obhaja ta spomin fer tako radost, ki mu polni srea, tudi javno pokaie.
Zato je treba Ze sedaj premisljevati, na kaki natin hofe na$ narod ta spomin
obhajati, tako, da se bode z ene strani to strinjalo z velikodudnimi intencijami
Njih Velitanstva, z druge pa, da se spomin na to leto v nas trajno ohrani.

V raznih krajih se bodo v ia namen prerejevale, kakor je to lepo in
obi¢sjno posebne slovesnosti, katerih se bode, poleg odrafenih ljudi udeleze-
vala zlasti Solska mladina, Take slovesnosti so gotovo vse hvale vredne, kajti
podavajo premnogo prav ugoednih prilik, kakor patriotiéni nagovori, deklama-
cije, pesmi itd., po katerih se mladina Ze v svojih neZnih letih navduluje za
blagor in srefo svoje domovine, pri takih svelanostih je mnogo priloznosti, da
se v sprejemnih mladih sreih vnema Eista in goreéa ljubezen, zvestoba in vda-
nost do presvitlega dezelnega gospoda, Vendar so pa te slovesnosti nekako
omejene na kraje, kjer je ljudstvo toliko imovito, do malih doneskov, katere
je treba v ta namen Zrtvovati, ne obtuti preved, ali na kraje, kjer se nahajajo
premoZzni posamezniki, pravi prijatelji mladine, ki iz ljubezni do nje ali Ze vse,
ali pa veaj vecino vseh troikov prevzamejo ter tako pripomorejo, da je mogote
prirediti dostojno slovesnost.

V drugih krajih zopet, in takih ni malo Stevilo, je pa dostikral ves trud
zastonj, kajti tudi pri najboljsi volji ni mogote zbrati toliko noveev, da bi se
zamogli pokriti troski za tako slovesnost, Pa tudi e drugi raznovrstni zadriki
80, ki vsako tako domoljubno poletje e v kali zadusijo.

Vendar je pa Zeleti, da bi se spomin na 40letno vladanje Njih Velicanstva
obhajal povsed po Slovenskem, pri vsaki Soli, tudi v krajih, kjer prebivalei niso
toliko premoini, da bi zamogli prirejati dragocene slovesnosti. Ze lota 1879, so
se v spomin srebrne gostije Njih Velicanstva sadila raznovrstna drevesa, ki
bodo Jjudstvo %e v poznih letih na tiste vesele svelanosti spominjala. Kar se
je takrat godilo le tu in tam, to se naj letos godi povsod, pri vsaki, tudi pri
najbolj osamljeni Soli v gorah.

Mislim, da se bode na ts natin 40letni spomin prav lahko obhsjal povsod
in to ravno tako velitastno, kakor dostojno, ter se bode to tudi povsem vyje-
malo 8 preblagimi intencijami Njih Velicunstva. Drevesa, ki se bodo bolj sali
manj sveiano v navzoinosti Solske mladine in drugih prebivaleev posadila, spo-
minjsla bodo ljudstvo leta in leta na ta velicastni dan; ona bodo razveselje-
vala Se pozne nase naslednike, donasajo¢a jim preobilnih koristi; ona bodo pa
tudi okrasila zemljo, koje vladar je njih Velicanstvo, nad presvitli cesar. Ako
bodo vse Sole po Slovenskem na ta nadin 40letni spomin obhajale, potem bode
tudi pomen teh slovesnosti toliko vedji, kajti postavilo se bode po nadih pokra-
Jjinah na tisole spomenikov v proslavo tega leta.

Sudé se pa lahko razlitna drevesa, kakor lipe, sadno in drugo drevje-
Lipa je Ze sama po sebi velitastno in pomenljivo drevo; ako se je pa leta Se
vsadila o posebni slovesnosti na primernem prostoru pred folo, eerkvo ali v sredi
vasi, na prijaznem gritku itd., tedaj je njen pomen toliko vedji. Po opustodenih
golitavah bode morebiti kazalo, zasaditi nekoliko igloveey ali drugih gozdnih
dreves. Pred vsem pa si dovoljujem opozoriti na sadna drevesa in Zelim, da bi
se zlasti teh prav mnogo posadilo.
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Sadna drevesa so postala pri nas skoraj najimenitnejsi faktor v narodnem
gospodarstyu; ona niso le pravi kiné vsakega kraja, ampak donaSajo v svojem
tasu tudi neizmernih koristi in so toraj radi tega vredna, da jih z vso mar-
ljivostjo gojimo in sadimo.

Koliko dreves se naj pri vsaki Soli vsadi, to naj dolo&ijo doticniki sami.
Po nekaterih krajih bode zadostovalo, ako se vsadi morebiti samo eno ali dve
drevesi, drugod se jih bode vsadilo 5, 10, 20 in mogoce, da Se vel. kakor
bodo to namre¢ dopudéale dotitne okelitine. Odlotijo pa se naj v ta namen
primerni prostori, bodi si v blizini Sole ali eerkve, na obdinskem zemljistu, v
sredi vasi, trga ali mesta, ob ecestah in %e drugod. Pa tudi obsirni sadovniki
drevoredi in logi se lahko v spomin tega leta zasadé.

Primerno Stevilo, zlasti sadnih dreves, pat menda ne bode preteZavno do-
biti. Kjer so pri folah Ze ustanovljeni folski vrti, tam se bodo vzela iz njih,
kjer pa teh ni, tam pa se nekaj dreves iz dobrih in zanesljivih drevesnic na-
roti. Res, da bodo ta drevesa nekaj veljala, pa mislim, da je ni Solske obéine
pri nas, ki bi bila take revna, da bi niti tako neznatnega zneska v ta preblagi
pamen ne mogla Zrtvovati.

To so moje misli o praznovanju 40letnega spomina, odkar vlada Avstrijo
nad presvitli sedajni cesar. Veselilo me bode, ako padejo le-te besede na rodo-
vitna tla in ako najdejo prijazen odmev v sreih mojih sodrugov, kajti sem po-
tem prepri¢an, da se bode vsak gotovo kolikor mogoce potrudil, da se te misli
tudi vresni¢ijo. Tuko se bode pri nas postavilo na tisote spomenikov, ki bodo
ljudstvo yedno spominjali pa pomenljivo letodnje leto, ter bodo v njegovih
greih neprestano vzbujali domovinska Cutila ljubezni in vdanosti do presvitlega
vladarjs in cele Habsburske hide,

Solski vodje pa se naj zatasa o tej zadevi pogovoré z raznimi oblani,
kakor tudi Se posebno z udi krajnega Sol. sveta, da si zamorejo potem v krajih,
v katerih doma nimajo dreves, ista pravofasno narotiti iz drugih drevesnie.*)
Da-si tega svojega mnenja nikomur ne vsiljujem, tako vendar Zelim, da bi imele
moje besede mnogo vspeha in bozjega blagoslova.

Domovini v korist in éast, pomenljivemu letofnjemu letu pa v trajno pro-
slavo! F. Praprotnik.

———

Marka Fabija Kvintilijana govorniski pouk.

Iz latinskega jezika preloZil prof. Fr. BreZnik,
(Dalie.)
Etimologijo, ki izvor besedij preiskava, je Cicero notatio imenoval, ker
se pri Aristotelu za njo nahaja ime shpfehov, kar pomenja znamenje; kajti

#) Tistim, kateri si bodo v ta namen narofevali sadna drevesa, svetujem, da se
obrnejo do prine Rudolfovega sadjarskega drustva pri sv. Jurji ob juZni Zeleznici, ali pa
do ravnateljstva sadjarske Sole v Mariboru. Nekoliko dreves bi se pa tudi pri meni #e
dobilo. Razun teh, je Se ved drugih zanesijivih drevesnic, ki bodo dotiénim naroéilom
gotovo rade ustregle,
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natanéne prestave verbiloquium se je celo Cicero, ki jo je skoval, ogibal.”)
Nekateri, bolj oziraje se na njen posel, jo imenujejo originatio (izvod besedi).
Nje se v tasih treba posluZiti, kolikorkrat stvar, o katerej se govori. pojasnjenja
potrebuje; kakor ho¢e n. pr. M. Celij*) dukazati, da je posten élovek, ne ker
je zmeren, (kajti tega se 3e zlagati ni mogel) ampak ker je mnogim koristen —
fructuosus — od koder se beseda frugalitas izvaja Torej je etimologiju pri de-
finicijah na svojem mestu. Veikrat poskuda barbarske besede od pravilnib lo-
Citi n. pr. te se vprasa je-li se mora Sicilia imenovati Triquetra ali Triquedra
ali se pravi meridiem ali medidiem, in diugo. kar navadi sluki. A oba obsega
veliko utenost, bodi si da besede grikega potetka razpravljamo, ki so mnogo-
Stevilne in se posebno po eolsko (kateremu razredju je nad jezik zelo podoben)
pregibajo, bodi si, da iz znanja stare zgodovine imena oxeb. krajey, narodov
in mest preiskujemo, od kod da prihajajo n. pr. imena Brutus, Poblieola,
Pythicus? od kod Latium, Italia, Beneventum? Kaj pomenja Capitolium, hrib
Kvirinalski in Argiletum.®)

Na vrsti 80 one manj vaine besede, s katerimi se oni, ki se teh stvarij
uéé, mnogo muéijo, ki pa se dajo malo izpremenjene na razliten in mnogo-
vrsten nac¢in do pravega pomena privesti, ako se namred érke ali zlogi skraj-
$ajo ali podaljfajo, pridenejo ali odvzamejo, ali prestavijo. 0Od todi zabredejo
zlobneki v najgrie zasmehovanje. Naj se imenuje Konzul od posvetovanja ali
sojenja (consulére, indicare); kajti tudi to so stari consulére imenovali, od koder
je e oslal pregovor: Rogat boni consulas t. j. imej za dobro. Senatu je uteg-
nila starost ime dati, kajti udje se imenujejo tudi patres, in rex je rector in
mnogo drugega, kar ni dvomljivo; takega izvoda tudi besedam tegula in regula
in enakim ne bi odrekel. Naj se izvaja clussis iz calare, lepus iz levipes in
vulpes iz volipes: smemo pa tudi iz nasprotja nekatere besede izpeljavati kakor
lucus (gaj), ker se vsled sence temen malo sveti (luceat), in ludus (30la), ker
se v Soli ¢isto ni¢ ne igra (ludére) in Ditis*) ker ni nikakor bogat (dives)?
Ali se tudi &lovek tako imenuje, ker je zemlje sin (homo-humus) — kakor da
ne bi vse Zivali bile taistega poletka, ali pa bi prvi ljudje prej zemlji kakor
sebi ime dali bili — in besede (verba), ker zrak udarjajo (aérem verberare)?
Idimo dalje: tako pridemo do tje, da se ima zvezda (stella) za kapljico luéi
(stilla); in vendar ne bi bilo lepo tvoritelja one etimologije, ki kot uienjuk
slovi, ravno na tem mestu mojega dela imenovati, kjer ga grajam.”) Ki so
take stvari v svoje spise sprejeli, so svoja imena sami vpisali; duhovito se je

') Etimologija kale, kako se prvotni in pravi (¥7pov) pomen besede iz debla najde.
Pri Aristotelu je etimonologija le nauk o znamenjih, ker besede prirodno nobenega bistva
nimajo.

) Marke Celij je bil zelo lahkomidljen &lovek, kar tudi Cicero (pro Cael. 19, 44) v
zagovoru priznava.

*) Argiletum je bil kraj blizu rimskega fora, kjer je bilo mnogo prodajalnic in de-
larnie. Varo (L. L. 4, 82) izvaja besedo iz argilla (ilovica), drugi iz Argi letum, oziraje
se na smrt junaka Arga (Verg. Aen. VIII, 345).

) Dis ali Ditis je bil hog podzemlja. Rimljani so izvajali ime iz dives = bogat, ker
ima zemlja vse bogastvo v svojem krilu in vse, kar se narodi, zopet v sebe vzame,

®) Na koga da Kvintilijan misli, ni razvidno. Najbrie bo Varo.
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Gaviju?) zdelo samee (coelibes) imenovati nebei¢ane (coelites), ker so prosti
najtezjega bremena in je to mmnenje podkrepil z dokazom iz gritine; on nam-
reis trdi, da se iz ravno istega vzroka 7idzer imenujejo. Za njim pa Modest®)
v iznajdenosti ni zaostal, ker so bili, kakor meni, tisti, ki nimajo Zene, po
Celu?) imenovani, kateremu je Saturn plodila odrezal. Elij!) izvaja petuita (smr-
kelj) iz petére vitam (Zivljenje iskati). Pa kdo ne bi za Varonom?®) oprodcenja
dobil, ki je hotel Cicerona (njemun je namred pisal) prepricati, da je besedo
ager (njiva) dobila ime, ker se na njej nekaj zene (agatur) in graculi (kavke),
ker trumoma (grevutnm) letajo, docim je prva beseda navidezno iz grikega
vzeta, druga pa po glasu ptice imenovana? Pa to se je moralo za toliko zaviti,
da bi se kos (merula), ker sam leta, kakor mera volans imenoval. Nekateri se
niso ustavljali vsega izvajanja besedij etimologiji prepustiti, kakor so tvorjeno
po Zivotni vnajnosti, kar sem %Ze omenil, besede Longus in Rufus, po glasu pa
stertére in murmurare, tudi izvodne, kukor se velox po velocitas imenuje, se-
stavljene in premnoge tem podobne, ki imajo gotove svoj izvor od drugod, pa
teorije ne zahtevajo, katero bom v tem delu le pri dvomljivih rabil.

Iz starodavnosti vzete besede nimajo samo velikih braniteljev®), ampak
one dajejo govoru tudi neko vzvisenost in prijetnost; kajti one imajo i veljavo
starodavnosti in ugajajo, ker so preminole, bolj kakor nove. Pa v tam je treba
drzati se prave mere, da se ne rabijo prepogosto in da niso Cudne, ker nit tako
ne sovrazimo kakor lepoticenje: tudi naj se ne jemljejo iz najstarejsih in po-
zabljenih ¢asov kakor n. pr. topper”) (morda), antegerio (¢ez vso mero), exan-
clare (izérpati, prenaSati), prosapia (rod) in pesni Salijeev, katere so duhovniki
sami komaj razumeli. Pa pobozna bojazljivost ne dopuséa, spremeniti jih in
ravno posvetenih besedij se je treba posluziti; kako zelo napaéen bi bil govor
Gegar majveca vrlina je jasnost, ako bi potreboval tolmaia. Kakor so tedaj iz-
med novih besedij najstarejse najboljse, tako tudi izmed najstarejiih najnovejle.

Enako je treba z ozirom na veljavo postopati. Akoravno se namreé onemn
dozdeva, da ni mogote napake napraviti, ki tiste besede rabi, katere se naha-
jajo pri najboljsih pisateljih, je vendar mnogo do tega ne samo, kaj so govorili,
ampak tudi esa da so ljudi uverili. Kajti pri nas ne bi nihée trpel tuburchi-
nabundus (poinajm) in lurehinabundus®) (pokeruh), ¢e prav je Kato porok,

") Guvij Bas je lnl jezikoslovee za ¢asa cesarja Avgusta in je spisal de ongme
verborum et vocabnlorum (Gell, I1, 4, 8) in de verboium significatione (Macrob, III, 18, 2))

) Julij Modest je bil Heginov oprodéenec in precej uéen jezikoslovec (Suet. gram. 20.)

*) Caelus == Uranus je bil ofe Saturnov.

) Etij Stilo je bil utemeljitelj jezikoslovnega raziskavanja pri Rimljanih. Cicero in
Varo sta bila njegova néenca,

*) V delun de lingua latina, katero je Ciceronn posvetil,

® Kvintilijan misli tukaj gotovo pred vsem na Vergila in Salusta.

%) Topper so rabili pisatelji starejie dobe kakor Nevij, Pakuvij in Ennij. Prvoten
pomen beseds je .takoj* — exanclare ali exantlare (332vthé®) pomeni izérpati (kako
tekodino), v prenesenem pomenu znamenije ,pretrpeti®,  prenasati*. Besedo ,prosapia® =
rodbina rabijo mimo starejiih pisateljev tudi Cicero, Salust in Sveton.

# Lurco = poZrefnik so v Kvintilijanovi dobi v obée rabili, a obliki lnrchinabundus
se Kvintilijan upira. Lodix = odeja je femininum, zato graja Kvintilijan Poljana, ker rabi
besedo kot maskulinum,
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tadi hos ludices (odeja) ne, dasi to Poljonu ugaja, tudi gladiola ne, in vendar
je Mesala to rabil, tudi parricidatum ne, kar se pri Celiju skoraj neznosno
vidi, tudi v oziru colli me Kalv') ne bo preprical, 3¢ oni sami bi to ne
rabili veé. Tedaj 3e ostaja navada govorjenja; kajti bilo bi skoraj smesno
rajie onemu jeziku prednost dati, katerega so ljudje nekdaj govorili, nego
onemu katerega sedaj govoré. In v resniei kaj je drugega stari jezik, kot
navada po starem govoriti? Pa v tej stvari je potrebna razsodba in najpreje
jo treba dolofiti, kaj je navada govorjenja, (e se po tem, kar vefina
stori, imenuje, bode zelo nevarno pravilo dala, ne samo za gover, ampak po-
sebno (kar je vainejie) za Zivljenje, Od kodi bi pridlo tolike dobrega, da bi
votini pravo dopadalo? Ce se je tudi v driavi vkoreninilo skubsti se, lase ko-
drati in v kopelih popivati, vendar ne moremo tega imenovati navado, ker se
vse to graja; pa mi se kopljemo, se dajemo stri¢i in popivamo po navadi;
ravno tako se me bo smelo v govorjenju to, kar se je pri mnogih kot napaéno
vgnezdilo, za pravilo govorjenja vzprejeti. Kajti, da ne omenim, kako neolikani
navadno govord, vemo vsaj, da je dostikrat ljudstvo v gledsalidéu in vsa drhal v
borid¢u (eirkuzu) barbarske glasove zagnala. Torej bom navado govorjenja ime-
noval soglasje olikancev, kakor navado Zivljenja, soglasje postenjakov,
(Dalje sledi.)

7elezo.

Uéna slika 2z ozirom na branje 102. v Drugem berilu.?)

I. Popis Zeleznih rud.

Iz Cesa je kljué M? Iz Zeleza. — Imenuj druge reci, ki so iz Zeleza R!
Zrebelj, rezilo, motika, lemeZ — Od kod dobivamo ielezo S? Iz zemlje, —
Da, iz zemlje. Zelezo se pa v zemlji ne najde ¢isto, ampak nahaja se v rud-
ninah. Rudnine, iz katerih dobivamo 7elezo, se imenujejo Zelezne rude. Po-
novi to L.! Ti tudi B!

Najvaznite Zelezne rude so: jeklenee (Spatheisenstein), rusi (radeii),
telezovee (Rotheisenstein), magnetovee (Magneteisenstein), rjavi Zele-
zovee (Brauneisenstein) Imenuj jih %e enkrat C! Ti tudi M!

Tukaj na mizi vidite kose vsake imenovanih &tirih Zeleznih 1ud. Najprej
bomo natanjéneje ogledali ter popisali

1. Jeklenee: Iz ¢esa je sestavijen ta kos R? Iz teles, katera so omejena
2z ravnimi  ploskvami. — Dobro. Vsako tako jeklenéevo, z ravnimi ploskvami

omejeno telo se imennje kristal. Koliko jeklencevih kristalov vidite v tem
kosu zdruZenih L? Mnogo. — Tako skupino kristalov zovemo kopuéo ali
kristalni vzrastek (Krystalldruse). Kaj je kristal Z? Vsako z ravnimi plo-
skvami omejeno jeklenievo (rudninsko) telo se zove kristal. — Kaj je kopuéa

') Licinij Kale, izvrsten govornik v Ciceronovi dobi. Kvintilijan ga tudi v deseti
knjigi (c. 1, 115) omenja: Juveni qui Calvam praeferrent omnibus.

*) Zdi se mi potrebno, da se ta bralni odlomek obfirnejo obravnava, 1. ker ni
drugaée popolnoma razumljiv, 2. ker je Zelezo toliko vazno, da se mora obdimeje pogovoriti,
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M? Skupina jeklentevih (rudninskih) kristalov, — Jeklenee se tedaj nabaja v
gemlji v kristalih, je kristalizovan,

Tukaj vidite drg kos jeklenea. Opazujete tudi v tem kristale S? Ne, v
tem jih ni. — Take kose imenujemo gruéave (derb). Kukien se tedaj 3e
nahaja jeklenee v zemlji? Gruéav? — Ako ta grucavi kos natanko ogledujemo,
vidi se nam, kakor da bi bil sestavljen iz samili zrne, pravimo, da je zrrat
(kornig). KakSen je toraj grucavi jeklenee C? Zrnat. — Jeklenee se nahaja v
zemlji — kakor vidimo — v kristalih ali grutav, gruéavi je zrnat. Kaksen je
ta kos po barvi G? Rujav. — Ta-le N.? Siv. — KakSen je tedaj jeklenee po
barvi P? Rujuv ali siv. — Pojdi sem L! Poglej skoz ta kos! Skoz tega! Si
kaj videl skoz? Ne. Jeklenee je neprozoren. — Pridi sem in potegni s tem
kosom po pili S! S tem M! Kako pise jeklenee L? Belo. — Crta, katero
dobimo, akozjeklencem pidemo, seimenujenjegovaraza (Strich).
Kakino razo ima toraj jeklenee A? Belo. — Poskusi raniti (opraskniti) jeklen-
¢eva kosa z nohtom K! Kaj si nadel. Se ne da raniti z nohtom. — Poskusi ju
raniti z Zrebljem 7! Kaj si zapazil. Se da raniti. — Kako trd je tedsj jeklenee
D? Tako trd, da se ne da raniti z nohtom. a prav lahko z mehkim Zreb-
ljem. — Vzdigni jeklenteva kosa R! Kako teika se ti zdita? Precej teika. —
Da, jeklenee je preeej terek, Ako bi imeli vodeno kocko. pa ravmo tako ve-
liko koeko iz jeklenca, videli bi, ¢e bi dali obej koeki zaporedoma na tehtnico,
da je jeklenieva koeka blizo 4 (3:3)krat teZja od vodene. Prayimo, jeklenee je
blizo 4krat tekji od vode. Kaj se pravi to M? — Jeklenee je zelo vaina
zelezna ruda. Najved ga je v Kisenerzu ns Gornjem Stajerskem in v Hiltten-
bergu na Koroikem. (iora Erzberg pri Eisenerzu je blizoma iz sumega jeklenca.

Ponavljanje :

Kaj smo se sedaj uéili o jeklencu B? Se nahaja kristalizovan ali grutav.
Kristali so zdruzeni v kopufe. Grucavi jeklenee je zrnat. .Jeklenee je najved
rujav ali siv. Je neprezoren. Da belo razo. Je trd, da se ne da z nohtom, a
prav lehko z mehkim Zrebljem raniti. Je blizo 4krat tezji od vode. Se nahaja
v Erzbergn na Zgornjem Stajerskem in blizo Hiittenberga na Korotkem. Je
velo vaZna Zelezna ruda.

Enako se popite na podlagi neposrednega nazorovanja,

2. Rusi zelezovee: Kristalizovan ali grutav. Kristali v kopuéah. Gru-
tavi zrnat, plenost (listast) luskav (schuppig) ali vlakoat (faserig). Po barvi
¢rnkast., Nekatere vrste se blisé¢. Neprozoren. Da rudedo razo. Trsi od je-
klenea, rani ga Se le trd Zrebelj. Nad Skrat teZji od vode. (Kaj se to pravi?)
Kristalizovani rusi zelezovee se imepuje Zelezni sijajnik (Eisenglanz), ple-
nasti ali luskavi luskavi Zelezovee (Eisenglimmer), viaknen pa rusisvito-
glav (rother Glaskopf). Ako je z glino pomeian' pravimo mu rusi glinov-
nati zelezovee (rother Thoneisenstein); &e je prsten ter mehek, da lahko
z njim pisemo, rusa kreda (Rithel). Rusi Zelezovee se nahaja poleg jeklenea,
pa tudi v Rablju na Koroikem, v Hrastju na Dolenskem in drugod, Rusi Zele-
zovee je zelo izdama Zelezna ruda.

3. Magnetoyee. Kristalizovan ali grutav. Kristali posamni ali vzrasli v
kopuie. Grufayi zrnal, Barve je sivo-trne. Neprozoren Raza sivo-trna, Trd
kakor rusi zelezovee. Blizo 5Skrat teiji od vode. Magnetovee (skorsj vsak kos)
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ima 1o posebno lastnost, da Zelezne mrvice (pilovino = Zelezni prah) na-se
poteza in jih drii. To lastnost imenujejo magnetizem, in telesa, katera
jo imajo, magnete. Kaj je tedaj magnetovee? Magnet. Zakaj? Magnetovee
se po nasih krajih redko kje najde. Pod Veliko kopo na severni strani Pohorja
na Stajerskem so ga poprej kopali. Cele gore pa se ga nahajajo na Svedskem in
Norveskem ter v Uralu in Sibiriji na Ruskem. Tam je magnetovee prevaina
zelezna ruda, ker daje mnogo in prav dobrega Zeleza.

4. Rrjavi zelezovee. Se nahaja le gruiay, nikdar v pravih kristalih.
Namesto kristalov najdejo se razne posnemke { Nuchahmung), posebno kroglaste,
grozdaste in ledenim sveéam podobne. Grulavi je vlaknen. jedrnat (dicht) ali
prsten (erdig). Barve je rjave, malokedsj rjavoérne. Je neprozoren. Raza rjava.
Nekateri kosi so trdi kakor jeklenee, drugi se dado z nohtom raniti, Se drugi
celo med prsti razdrobiti. 3 — 4krat tezji od vode, Vlaknen in ¢rnkast rjavi
Jelezovee se imenuje rjavi svitoglav (brauner Glaskopf), jedrnati rjavi Ze-
lezovee (dichter Brauneisenstein); kroglicaste posnemke imenujejo bobovee
(Bohnenerz), z glino pomesane pa Zelezna okra (Eisenocker). Rjavi Zelezovee se
nahaja poleg drugih 7eleznih rud. Nastaja povsod tam, kjer razpadajo Zelez-
nastne rudnine. Okro lahko opazujemo skoraj v vsakem mocvirju. Rjavi Zelezovee
je dobra zelezna ruda. Okra se rabi kakor barva.

Il. Kako se dobiva Zelezo iz Zeleznih rud?

Vse Zelezo, kar ga ¢lovek potrebuje in rabi, dobiva se iz teh Stirih, otodi
popisanih Zeleznih rud. Rude se kopljejo v rudokopih, se razdrobé ter v pla-
veZih v stradnem ognju raztopé. Plavez je iz neizgornih opek zidana, 8 — 16m
visoka, zunaj stolpu podobna peé. Njeno dno se imenuje ognjisce. Od ognjista
navzgor je znotraj najprej ozka, potem do '/; svoje visokosti vedno Sirja; od
tod pa se proti vrhu zopet zoZava. (PlaveZ se narise.)

Ponovitev: a) v vpradanjih. Od kod dobiva clovek Zelezo S? Iz Zel.
rud. — Imenuj Zel. rude. B! Kje se dobé rude? V zemlji. — Kaj se mora z
rudami zgoditi, da se dobi iz njih Zelezo C? V strasnem ognju raztopiti. — Kako
se imenuje pel, v kateri se topé Zelezne rude R? DPlavez. — Iz Cesa je po-
stavijen plavez? Iz neizgornih opek. — Kako visok je plavez M? 8 — 16m. —

Cemu je od zunaj podoben S? Stolpu. — Kako se imenuje dno v plavin %?
Ognjiste. — Kak3na je notranja prostornina O? Spodaj ozka itd. — &) skupno:

Povej vse, kar smo sedaj o Zelezu, Zeleznih rudah in plavein slisali A!

Nov plavez se do vrha napolni z drvi in ogljijem. Potem se gorivo na
ognjistu zapali. Ko ga nekaj pogori in se vsled tega na vrhu pogrezne, vsiplje
se od zgoraj v plavez gori na gorivo razdrobljene Zelezne rude. Na rudo potem
ogljija, na ogljije zopet rude in tako naprej. Zapaljen plavZz gori neprenehoma
not in dan 8 — 6 in Se vel let. (Ponuvitev kakor zgoraj.)

Kak poldrugi meter nad ognjistem se zaéne v strainem ognju ruda to-
piti. Ogljije je do tod zgorelo. Ruztopljeno Zelezo in raztopljene kamene pri-
mesipa pokapljajo dol na ognjisée in se tam zbirajo; tekole Zelezo, ker je tezje
spodaj. tekote primesi, ker so loZje, po vrhu. (Ponovitev kakor prej.)

Ko stoji raztopljina na ognjiséu nekaj prstov visoko, prodere se na strani
z dolgim Zeleznim drogom z ilovico zamadena luknja. Skoz luknjo tefeta sedaj
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raztopljeno Zelezo in raztopljene kamene primesi v plitvo jamo pred plaviem,
kjer se ohladita in skrepenita (strkneta) strknets  Luknja se potem zamadi s
kepo iloviee. (Ponovitev kakor zgoraj)

I'rimesi, katere se — ker so po vrhu — najpred skrepené, potegnejo de-
lavei z dolgimi krevlji — kakor da bi posnemali s kiselega mleka povrije —

na stran, Zelezo pa ostane v jami. Velika Zelezna plodéa v jami se razbije s
kladivi v drobneje kose. Primes pa, katero imenujejo plaviarji troskev ali
zlindro in katera ni prav za nobeno rabo (le pote nadelujejo tam pa tu z
njo) zmecejo na stran, (Ponovitev kakor poprej.)

HI. Kolike vrst Zeleza razlotujemo, lastnosti vsake vrste in za kaj se
vsaka rabi?’)

Zelezo, kakorino pritece iz plaveia, imennje se

I. Lito, sirovo ali presno zelezo. Trdo je, krhko, raztopljive, na
lomu zinato in se ne da ne kovati, ne variti.

Iz presnega Zeleza vlivajo peéi. cevi za vodnjake, ognjiséne rainje, plosée in
obrocke, za ognjitca kotle, kroglje, moZnarje, stojala za svetilke itd. — Ponovitev

a) v vprasanjib: kako se imenuje Zelezo, ki pride iz plaveia L! Kakine
lastnosti ima R.? Kaj se napravljs iz presnega zeleza S?

b) skupno: Pripoveduj. kar smo se uéili o sirovem Zelezu V!

[z sirovega Zeleza se pripravija

2. kovadko %Zelezo, navadno tako, da se sirovo Zelezo v posebnih
peééh zopet raztopi in na — ali skoz raztopljeno s vso silo pise zrak. Tako
postane testato in vietno. Dene se potem pod kladivo, da se raztolée v palice
ali plesée. Kovadko Zelezo je mehko, gibko, trsno®}, na prelomini repinasto®)
in se da kovati in variti, Iz njega se izdelujejo lemezi, motike, lopate, Zreblji,
ziea itd. — Ponovitev.

a) po vpraSanjih, &) skupno.

Tretja zelezova svrst je

3. jeklo, katero se dobi ali iz litega Zeleza, ali iz kovadkega, ali pa iz obeh
skupaj. Iz litega, uko se pibanje zraka na ali skoz raztopljeno lito Zelezo pre-
trga, prej ko nastane iz njega kovaiko Zelezo; iz kovadkega, ako se kovasko
Zelezo v &irokih cevih z ogljenim prahom razbeli in potem prekuje; iz obeh
skupaj, ako se vzame okolu '/, litega in 2/, kovaskega Zeleza in se zmez raz-
topi ter dobro premesa. Jeklo je trdo, trie od presnega zeleza, proino (elasti¢no),
kovno in varljivo, na prelomini drobno zrnato; da se mu lahko razna trdost
(kako?)*) Iz jekla delajo sekire, kose, srpe, noZe, sablje, mete, peresa za ko-
¢ije, ure itd. — Ponovitev @) po vprafanjih, 4) skupno.

') Kos Zeleza vsake vrste mora biti pri roki. Dobi se prav lahko. Strt obroéek iz Ze-
leznega ogniiéa ali kos raZnja, to je lito Zelezo; kos lopate, motike, debelj Zrebelj itd.,
to je kovasko Zelezo; stara kosa, srp. rezilo, to je jeklo. Vsake vrste se naj kos
novo prelomi, da se wore pokazati prelomina (Bruchfliiche.)

*) trsno == (sehnig) se vidi, kakor da bi bilo iz samih tankih vlaken sestavljeno.

*) repinasto = thackig), ako kos prelomimo, pokaZc se na lomini vs: poino ka-
veljcev (repicev.)

) Ako se razbeljeno naglo shladi, postane zelo trdo, a bolj krhko; ée se pa po-
lagoma ohlajs, je mehkeje, zato pa bolj elastiéno.



s, %

IV. Branje bralnega odlomka.
V. Naloge za spisne vaje.

1. Popis jeklenca po vprasanjih: Kaj je jeklenee? Zelezna ruda, Kaksen
se nahaja v zemlji? V kristalih ali grutav. V kaj so zdruZeni kristali? 'V kri-
stalne vzrastke ali kopute. KakSen je grucavi jeklenee? Zrnat. Kaklen je po
barvi. Najved rujav ali siv. Kak3no lastnost Se ima? Neprozoren. Kaksna je
njegova raza? Belkasta. Kako trd je? Da ga ne rani noht, paé pa mehek
jrebelj. Kako tezek je? Blizo 4krat teiji od vode. Kje ga je najvei? V Erz-
bergu na Zgornjem Swajerskem in pri Hittenbergu na Koroskem. Kukina Ze-
lezna ruda je jeklenee? Zelo vaina.

Slicno se popisejo 2. rusi Zelezovee, 3. magnetovee, 4. rjavi Zelezovec.

5. Popis plaveia in plaviarije po miselnih besedah:

— — 8o tope v —. Plaves — — podobna pet. Sezidan je iz — —.
Noy plaver — — —. Kurivo — — —. Gori na kurivo —. —. Na ogljije.
Potem spet —. In vedno tako naprej. Globoko doli v — — — topiti. Raz-
topljeno — in raztopljene — — zbirajo — —, — — spodaj, — — 2g0Taj.
(lez nekoliko éass — — —. Iz plavia — — — — v — jame pred —. Luknja
— zopet — —. Strknena primes — sname. Zelezna — — razhije.

6. Popis litega Zeleza po vpradanjih:

Katero Zelezo se imenuje lito? Ki pride iz plavia. Kakino je? Je trdo,
krhko — —. Kakina je njegova prelomina? Zrnata. Katero lastnost Se ima ?
Se ne da — -—. Kaj se dela iz litega Zeleza? Peci, cevi — —.

Enako se popise 7. kovasko Zelezo in 8. jeklo.")

—pr—.

Knjizevna porotila.

,Jezitnik“. Knjiga Slovenska v XIX. veku C. Petindvajseto
leto — je ravnokar izel. Ta letnik posebno zanimljiv, ker obravmava knji-
jevno delovanje pisateljev najnovejse dibe ter opisuje 82 mo%, ki so nam
velinoma %e v Zivem spominu. Ker se je nspravilo le prav malo odtisov te
snamenite knjige, naj bri seie po njej, kdor jo Zeli imeti. Na prodaj je v
,Katolidki Bukvarni* v Ljubljani po 60 kr. izvod, po posti 65 kr. Po ,Slov.*

,Uditeljski Tovaris. List za $olo in dom prinada v 3tev. 1. sledeto

vsebino: Zdravko: Tovarid k novemu letu. Pesen. — Vabilo k narothi. P. n.
slavnim  Solskim  voditeljstvom, gg. utiteljem in uéiteljicam! — Franjo
Gabersek : Otrodka individualnost 1V, — Zdravko: Risanje, sredstvo pri nazor-

nem nauku, — Zapreke pri vspesnem pouku in dobri odgoji. ,Konferenina
razprava pri okrajni uditeljski skupstini v Ljubljani v I17. dan julija pretec. 1.

govoril Fr. Kavéie. — Iz Sole za 30lo. Kazalni pouk. Zima Razgovor. — Knji-
zevnost. — Dopisi. — Raznoterosti. — Razpisi utiteljskih sluzeb. — Premene
pri uditeljstvu. — ,UFiteljski tovaris* je najstareji slovenski Solski list, izhaja

') Ta obravnava je ,néna slika® v pravem pomenu besede, ker pride v resnici iz
gole in ne od ,zelene mize*! Jaz sem obravnaval tvarino v zadnjem letu srednje
stopnje. Komu se zdi obravnava preteika za srednjo stopujo, naj jo obravnava na vidji;
v tem slufajn seveda odpade IV. toéka, LBranje bralnega odlomka®.
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1. in 15. dan veakega mescea ter stoji za vse leto 3 gld, za pol leta | gld.
50 kr. Narota se nanj pri R. Milicu v Ljubljani.

.Slovenski Pravnik“, ki je koncem 1. 1883. prenehal. zatel je zopet
izhajati. Izdaja in ureduje ga dr. Alfonz Mosché. Prva $tevilka ima nastopno
vsebino: KakoSen vpliv imajo dolotila § 2. post. z dne 10. junija 1887. &t. 74
d. z. na prej pridobljene zastayne pravice. — K obdaZenju Zganih pijaé. —
Pravnitki razgovori. Pravui pregled za leto 1887. — Slovensko pravnisko dru-
Stvo. — Pravosodje. (Posebno zvrdile z likvidaeijsko sodbo v konkurzu prisojenil
troskov ni dovoljeno. — O motenji posesti. Pravica sorodnikov, toziti v slu-
Caji § 495. k. z.) Listek. — Knjizevnost. — Drobne vesti. — Nuavajajod zani-
mivo to vsebino, priporotamo ,Slov, Pravnika® obéinstvu slovenskemu, zlasti
pa pravnikom slovenskim, na katere gospod izdajatelj apeluje v predgovoru
»0) vsaki po svojej moci pripomaga, da postane list veren izraz telenj in
zelja nadib.“

»ljubljanski Zvon“ prinada v 1. zvezku naslednjo vsebino: Gordzd:
»Stara pravda*. Venee balad. — 2. Josip Staré: Vanda, Povest. — 3. K. Pire:
Iz Bremna v New-York. — 4. Fr. Gestrin: V snegu. Pesem. — 5. Ivan
Vrhovee: lz domaée zgodovine. 1. — 6. A. Fekonja: Vila Slovinska. — 7.
Eugen Lah: Ljubljsna v ljudopisnem oziru. — 8. A. Planinee: Na poéitnicah —
9. Dr. Karl vitez Bleiwais-Trsteniski: Kaj imenujemo bolezen uma? — 10.
Knjizevna porocila: V. Oblak: V. Brandl, a) Zivot Pavla Jos. Safutika. V Brné
1887, 8° 141. b) Zivot Karla Jaromira Erbena. V Brog 1887, 8°, 97. — 11.
V. Oblak: Cakavski drobee z | 1554. — 12. Listek: Bibliografija slovenska. —
»Slovan®. —  Slovanski svet*. — Dvanajst vecerov. — Hrvatka knjizevnost. —
ypMatics Hrvatska®. — ‘Triglay. — Utenke v petih delih sveta. — Drobtinice. —

Ker je ,Ljubljanski Zvon“ zdaj. ko je nehal izhajati ,Slovan*, jedini
velji, sirdim krogom nalega razumnistva namenjeni leposloven list slovenski,
pozivlijemo vse prijatelje slovenskega leposlovja, da si ga nparoié. |, Ljubljanski
Zvou* podaje zlasti nam utiteljem po dneva trudapolnem delu na veder krat-
kotasno pa tetno duSevno hrano. Vreden je toraj po vsem tudi nade podpore.
»Ljubljanski Zvon* stoji vse leto 4 gld. 60 kr., pol leta 2 gid. 30 kr., Cetrt
lota 1 gld. 15. kr.

Gorski odmevi, ¢veteroglasne pesni, zloZil in zaloZil H. Volariég,
utitelj v Kozuni podta Cormons bl Gorice; cena 70 kr., po podti 5 kr. vet. Zopet
nova prikazen v glashi slovenski, katero slobodnoe veseli pozdravljamo. Strokov-
njasko oceno prinesel je ze ,Slovan“; nuj tukaj zadosiuje povedati, da je bila
zlagatelju laskava. Zvezek nam poda 6 moskih in 5 mesanih zborov, ki bodo
pevskim drudtvom Se posebno ugajala zato, ker niso teika. Zatoraj je tople
priporotamo. :

Dopisi.

Celje. V zadevi csnove obéne zaveze slovenskih uéiteljskih drustev raz-
poslalo je celjsko utiteljsko drudtvo vsem doticnim drustvom po Slovenskem
to-le okroZnico: ,Slavno utit. drudtveo v ........ N

Prepri¢an sem, da je Ze marsikateri ud Vadega sl. drudtva, bodisi na tihem,
bodi-si javno gojil Zeljo. da bi se zdruZili tudi utitelji delujoéi v slovenskem delu
Stajerske, Koroske, Kranjske in Primorja, podobno nemskim uéiteljem, imajotim
svoj ,deutsch-osterr. Lehcrerbund“, hrvatskim s svojo ,zavezo hrvat. uéit. dru-
Stva®, ¢eSkim imajo¢im svoj ,ustFedni spolek” i. dr., v eno veliko drudtvo, zavezo,
Da-si je toraj ta Zelja %e dolgo med slovenskim utiteljstvom, vendar je, ker jej
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je nedostajalo prave enotne organizacije, ostala le — Zelja. Da bi pa Zelja po-
stala vendar enkrat .kri iu meso“ sklenilo je podpisano utiteljsko drustvo v
svoji seji dne 2, nov. t. . vzeti to delo v roke.

Ne bom tu v dolgih besedah razlagal namena in vainosti take ,zuveze
slov. utiteljskih drustev®, p. n. gosp. udi Vadega s). drudtva najdejo
to razlozeno v govoru nadega tovarisa g. Fr. Kocbek-a, ponatisnjenem v letoinjem
»Popotniku® Stev. 22 in 23, nego le na kratko naj navedem, da bi ona

a) se potegovala za nade Solske in stanovske interese; (mar ni-
mamo v tem obziru mnogo Zelj in prosenj?)

b) skusala stasoma ustanoviti privatno ,podporno drudtvo slovenskih
uciteljev;

c) postavila stasomn v kakem domacem mestu ali topliecah ,Slovenski
utit. dom*. utiteljem, iStodim si zdravja, v porabo. kakor ga imajo
nemski kolegi v Karlovih varih, a hrvatski ga v kratkem dobodo:

" &) izdavals po mogocesti razne pedagogiéne knjige in organizo-
vano knjiznico za slov. mladino;

d) s tem, da bi imela svoja letna zborovanju zdaj v tej, zdaj v onej
kronoviniter svoje lastno glasilo, Sirila medsebojno spoznanje
in kolegijalnost slov. utiteljev,

To bi bil toraj v glavnib potezah delokrog ,zaveze slov. udit. drustev*;
podrobnosti doloil bi prvi obéni zbor,

Z ozirom na predstojete dovoljujem si torej

a) kolegijalno vpradanje: Je-li Vade sl. drudtvo voljno pristopiti kot ud k
tej zuvezi?

b) prijateljsko profnjo: Sl drustveno vodstvo naj blagovoli dotiéni ukrep kar
najprej mogois podpisanemu javiti.

Za odbor Celjskega néit drustva:

S Tone Brezovnik.

Vojnik, dne 1 decembra 1887. t. & predsednik,

1z Zalea. Dne 29. dee. je imelo celjsko utiteljsko drustvo svoj Jetni
glavni zbor, katerega se je vdelezilo navzlic hudemu mrazu zadosino $tevilo
tlanov. Ob 11. uri otvori prvosednik zborovanje presréno pozdravijajoé navzoie.
Zapisnikar predita zadnji zapisnik, kateri se odobri.

Potem precita prvosednik ,okroZnico¥, katero je razposlal zaielkom meseca
decembra slovenskim uéiteljskim drudtvom, vabeé jih, naj pristopijo k namera-
vani zvezi. — Na to razvije v glaynih potezah misli o ustanovljenju prepotre-
bnega ,Privatnega podpornega drustva za slovenske ucitelje
To drustvo imelo bi nalog utitelje podpirati pri vetjih selityah, v belezni ter
bi prirejalo tudi umrlim tovarifem dostojen pogreb. Natan¢nejda izvestja in pred-
loge objavil bode v kratkem g. A. Brezovnik sam v nasih listih, kakor je
obljubil.

Iz tajnikovega poroéila naj posnamemo le-to: Nafe drudtvo je v 17. letu
svojega obstanka delovalo zelo marljivo ter je imelo razun glavnega zbora 8
mesecnih zborovanj (dné 13. jan., 3. marea, 6, aprila, 5. in 3). maja, 7. jul,
2. nov. in 1. dee.) Drudtvo priredilo je tudi dva izleta: 5. maja v St. Pavel v
Savinjski dolini in 7. jul. v St. Jurij na juini 7eleznici. — Samostalne predmete
obravnali so y teku leta slede¢i gg. tovaridi: Bregzovnik — _O Solskih knjiZni-
eah* in ,Utni poskus iz somatologije; Gradidnik — ,Cesa nam je treba* in
»0 trboveljski razstvari s posebnim ozirom na Solski oddelek®; Grah — Delo-
vanje uéitelja v pomladi; Klopéi¢ — ,0 uénih pripomoékih*; Koecbek — .0
zvezi slovenskih utiteljskih drustev®; Vetritek — ,Utni poskus iz domovino-
slovja“; Stukel] — ,Kuko naj utite)] goji nirodni jezik“; Zupan — ,Namen
petja v ljudski 30li“ in Zopanek — ,0 znamenitosti utiteljskih drustev.*
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Pred zatetkom zborovanj peli so pevei vselej kako pesem. — V zacetku
leta imelo je drustvo 3 fastne ude (gg. dr. A. Lindner, dr. Fr. Motnik vitez
in A. Praprotnik) in 33 pravih c¢lanov. Med letom pristopilo je 9 novih pravih
clanoy, umrla pa dva: dr. A. G. Lindner in Fr. Koeceli; izstopils sta 2 uda:
Fr. Zemlji¢ in J, Vidie, ki jo poslal prvosednik ,Lav. uéit. drustva.“ Tako Steje
drudtvo koneem leta %1 udov: 2 Castna in 39 pravih. — Zborovanja udelezilo
se je povpreéno 17— 19 udov.

Vaznejdi sklepi drustva so:

a) § 25 ad 1. d. postave 8. febr. 1869 spremenil naj bi se {ako, da bi
vsaka def. nastavljena utiteljska mo¢ imela aktivno in pasivno volilno
pravieo pri volitvi zastopnika v okr. Sol. svet.

b) lzdavanje knjiZnice za miadino hote podpirati drudtve po svojih motéh.

¢) Prevzume ustanovo ,zveze slovenskih utiteljskih druitev.“

& Osnuje ,privatno podporno drustvo za slovenske utitelje.”

d) Velezasluznemu podpiratelju slovenskega Solstva g. J Legotu v Pragi
poslalo je drudtvo zahvalne pismo, —

JPredlog g. A. Brezovnika, naj nase drustvo prevzame osnovo omenjenega
podpornega drudtva, vsprejme se enoglasno. V dotiéni odbor so voljeni: gg.
A. Brezovnik, ¥. Koderman in J. Logar.®

Blagajnikovo porotilo imenovati je jako ugodnim. Vsled novega reda,
predlaganega po g. A. Brezovnika, vriilo se je vplatevanje letnine redno, tako
da je zabileziti lep ostanek.

Potem se je vrdila volitev novega odbora. Predseduik g. A. Brezovnik
sahvali se v svojem in odborovem imenu vsem ¢lunom, ki so ga podpirali oso-
bito po raznim referentom in dopisnikom; omeni nadalje, ako bi morda zopet
njega volili, da ne more veé tega Castnega mesta prevzeti, ker nima vet cetrt-
kov prostih ter bi se ne mogel zborovan) udeleZiti. Po odborovem odstopu vodi
g. Kodermau volitev novega odbora, ki je imela nastopni rezultat: Prvosednik
g. J. Zupanek. Grize; namestnik g. F. Koderman, Frankolovo: tajnik g. Fr.
Kocbek, Zalee; blagajnik in knjizmiéar g A. Petri¢ek, Zalec; pevovedjn g. J.
Zupan, Sv. Lenart pri Ladkem; odbornika g. A. Gradidnik, Hrastnik in g. A.
Brezovnik, Vojnik. -

Pregledovaleem raiunov izvoljeni so: gg. Suh, Klopti¢ in Brence, — Drust-
venina ostane stara (1 gld.). — Za prihodnje leto 1888 naroti si drudtvo te-le
Fasopise : ,Popotnik®, ,Utiteljski Tovari3*, ,Napredak“ in Pidagogische Zeit-
sehrift*. — Porocevaleem izvoljena sta: g. Fr. Kocbek za ,Popotnika® in g.
A. Gradidnik za ,Utiteljski Tovaris.* ~,

Ako se ozremo na drustveno delovanje pretetenega leta, re¢i nam je, da
je hilo isto precej Sivahno. Dal Bog, da bi bilo to i v novem letu! |

Fr. Kochek.

Novice in razne stvari.

[Usobna vest.] G. Vekoslav Spinéié, e. kr. profesor na uciteljistu v
Kopru in nadzornik za koperski in voloski okraj, je premeiien na Zensko
uditeljisce v Goriei.

[Sola za umetno vezanje in tipkarstvo v Ljubljani.] Finantno
ministerstvo pritrdilo je nasvetu ministerstva za uk in bogolastje otvoriti 3e
letos strokovno %olo za umetno vezanje in ¢ipkarstvo, Nadejati se je tedaj, da
kranjska dezela o veliki noéi dobi za piruhe to Ze dolgo Zeljeno $olo. Kadar bode
Sola popolna, imels bode &vetero uciteljskih moci). V zvezi s Solo bode tudi
nadaljevalni tecaj. »Sl N.“
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[Krajni $olski svét slovenjgradki] preskrbel je 80 Zolskim otro
kom. ki imajo dale¢ domu, opeludne gorko jubo, katera se jim pla‘nje z milo-
dari slovenjgraskih prebivaleer.

Listnica.

Gospod Tone Brezovnik v Vojoikn: Prav radi pripoznamo, da nam je pri sestavi ,Imenika
primernih knjig za Solarske knjiznice®, ki je priobéen na IX. strani letoénjega |, Popotnik-ovega
koledarja® sluzil Vai Imenik za Solarske knjiznice primernih knjigs. Pa tudi Vi
boste priznati morali, da sta  Tmenika®, naj se po vsebini fe tako vjemata, po obliki vendar le
razliecna, In bas 3z tega vzroka, ker namre¢ ,Imenik* ni ,nespremenjeno® po Vafem
tishan in ker Vaso obéuntljivest v tej zadevi poznamo, nismo postavih Vasega imena pod njega.
Za priobéeno obliko pa swo se odloéili zato, ker se nam dozdeva pregledneja, Da pa s
Javtorstva* do  Jmenika nikoli nismo prisvojevali. nam menda ni treba s povdarjati. Vsak
lahko to razvidi po le poviinem pregledu na _Imenik*. In ée Se opomnimo, da v Svojem ,od-
prtem pismu® v ,Slov. Narodu* ofitno pripoznavate, da ste namenili Svoj Imenik® za javnost,
cemu toraj tolike hrapa! Gosp. Gabriek, ki je tdi nad prijatelj, nwn v otigled nade blage na-
mere, 7z ,Imenikom® koristiti tovaridem — uéiteljem, gotovo ne bode stel v grel, ako smo ga
nevedé oskodovali. Mogote tudi, da ga ravno tako s ¢em pray primernim za , Letnik® odikodu-
jemo. — Tited se Vasega pisma, ¢ast. gosp. Brezovnik, pa Se to: _Briete sind Archive®, — Od-
kritosrino vam pa recemo, da od odlikovanca 8¢ nikdar nismo imeli tako robatega pisma v rokah,
kakor je list, ki ste ga nam poslali Vi dne 5. . m. Da se prepricate tega sami, Vam ga ob jed-

nem venemo. Morda se ga fe kedaj — sramujete! — — — Gosp, 5. M. v M.:  Slike* so se Vam
(mv posrecile,  Priobtevati je zaénemo s prihodujo Stevilko, Le nadaljujte! — Gosp. Ir. B, v
N.m.: Hvala lepa. Vasej zelji vstrezemo, kolikor nam bode mozno. — Gosp, F. K. v Z. Pismeno,

Sicer pa lahko vganete sami, zakaj imena nismo izpustili. Sreen pozdray !

) NATIKCAJIL
Sty 185, Poduciteljska sluzba

nu éetirirazrednici v Srediséu (Polstran), 1V, platinega razreda, se stalno mweséa
Prosilci, nemikega in slovenskega poduéevanja zmozni, naj svoje proinje do 25, ja-
nuvarja 1888 pri krajnem dolskem svewn vloZijo,
Okr. dolskisvet OrmoZ due 8, decembra 1887,
Predsednik . Marek s. ».

Bev 5T, Podugiteljska sluzba.

Na éetirirazredni [judski Soli pri sv. Lenartu se westo poduditelja # dohodki I, pla-
Eilnega razreda definitivoo umeSéa.
Prosilei naj svoje prodnje do 10, februvarija t. | kiajnewn &lskemu svetu pei sy,
Lenartu podljejo.
Okr, Solskisvetprisv. Lenartu, dne 4 januvarija 1858,
Predsodnik: #lledin &. ».

Stv. Sl Poduciteljska sluzba.

Na &etirirazredni ljudski soli pri sv. Wju na juZni Zeleznici se drugo mesto podudi-
telja z dohodki IV. pladiluega razreda razpisuje.

Prosilei naj svoje prosnje poljejo do konca meseca januvarija 1888 krajnemu §.lskemu
svetu pri sv. lju.

Okrajnidolskisvet v Mariborn, dne 28, decembra 1887,

Predsednik: flein s, ».

Swv. 10, Podutiteljska siuzba.

Na &etirirazrednici v OrmoZu, IIL pladilnega razreda. se stalno nmesdéa.
Prosilei. nemédkega in slovenskega poduéevanja zmoZni, naj svojo prodnje do
16. februvarija 1888 pri krajnem solskem svetu vlozijo,
Okr. dolskisvet v Ormozu, dne 4. janavarija 1888,
Predsednik: Marek s, ».

Izdajatelj in urednik M. Nerat. Tisk tiskarne sv, Cirila v Maribora.



